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Speaker mount

Speaker steun

Lautsprecher-Halterung

Support de haut-parleur

Supporto per altoparlanti

Soporte para altavoces

Suporte para auto-falantes
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Høytaller feste

Högtalarfäste

Kaiutinteline

Uchwyt głośnika

Držák reproduktorů

Držiak na reproduktor
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PARTS

SPEAKER-W100BLACK

Remove the single hole plate from the mount
Verwijder het bevestigingsplaatje met enkel schroefgat 
van de steun
Entfernen Sie die Einlochplatte von die Halterung
Retirez la plaque à un trou du support
Rimuovere la piastra monoforo dal supporto
Retire la placa de orificio único del soporte
Remover a placa de furo único do suporte
Zdejmij płytkę z jednym otworem z uchwytu
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Attach the dual hole plate to the speaker
Bevestig het bevestigingsplaatje met dubbel schroefgat 
aan de luidspreker
Befestigen Sie die Doppellochplatte am Lautsprecher
Fixez la plaque à deux trous au haut-parleur
Collegare la piastra a doppio foro all'altoparlante
Fije la placa de doble orificio al altavoz
Fixar a placa de duplo furo ao altifalante
Przymocuj płytkę z dwoma otworami do głośnika 
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0-3,5 kg

* Not Included

A. (x1)

B. (x1) C. 1/4"-20x7/8"
(x1)

D. M5x20
(x1)

E. 8#-32x5/8"
(x1)

F. 1/4"-20x1/2"
(x2)

G. M5x1/8"
(x1)

H. 8#-32
(x1)

I. ST4.2x19
(x1)

J. ST5.5x19
(x2)

K. ST5.5x45
(x2)

L. Ø8x40
(x2)

M. M4x8
(x1)

N. 4mm
(x1)

O. D5
(x1)
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* Not Included

Attach the single hole plate to the speaker
Bevestig het bevestigingsplaatje met enkel schroefgat 
aan de luidspreker
Befestigen Sie die Einlochplatte am Lautsprecher
Fixez la plaque à trou unique à haut-parleur
Fissare la piastra monoforo all'altoparlante
Fije la placa de orificio único al altavoz
Fixar a placa de furo único ao altifalante
Przymocuj płytkę z jednym otworem do głośnika
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Install the speaker mount on a wooden stud
Bevestig de speakersteun aan een houten balk
Befestigen Sie der Lautsprecherhalterung auf einem Holz-
balken
Fixez le support de haut-parleur sur une traverse en bois
Installare il supporto altoparlante su un perno in legno
Fije el soporte del altavoz a una viga de madera
Fixar o suporte do altifalante numa viga de madeira
Zamontuj uchwyt głośnikowy do drewnianej powierzchni 
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* Not Included

Install the speaker mount on a brick or concrete wall
Bevestig de speakersteun aan een stenen of betonnen 
muur
Installieren Sie die Lautsprecherhalterung an einer Ziegel- 
oder Betonwand
Installez le support haut-parleur sur un mur en brique ou 
en béton
Installare il supporto altoparlante su un muro di mattoni 
o cemento
Instale el soporte del altavoz en una pared de ladrillo o 
hormigón
Fixar o suporte do altifalante numa parede de tijolo ou 
betão
Zamontuj uchwyt głośnikowy do ściany z cegły lub 
betonu
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Attach the speaker with single hole plate to the speaker 
mount
Bevestig de luidspreker met enkel schroefgatplaatje aan 
de speakersteun
Befestigen Sie den Lautsprecher mit der Einlochplatte an 
der Lautsprecherhalterung
Fixez le haut-parleur au support à l'aide de la plaque à 
trou unique
Fissare l'altoparlante al supporto con la piastra a foro 
singolo
Fije el altavoz al soporte del altavoz con la placa de ori-
ficio único
Fixar o altifalante ao suporte do altifalante com a placa 
furo único
Przymocuj głośnik za pomocą płytki z jednym otworem 
do uchwytu głośnika
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Attach the speaker with double hole plate to the speaker 
mount
Bevestig de luidspreker met dubbel schroefgatplaatje aan 
de speakersteun
Befestigen Sie den Lautsprecher mit der Doppelochplatte 
an der Lautsprecherhalterung
Fixez le haut-parleur au support à l'aide de la plaque à 
deux trous
Fissare l'altoparlante al supporto con la piastra a doppio
foro 
Fije el altavoz al soporte del altavoz con la placa de doble
orificio
Fixar o altifalante ao suporte do altifalante com a placa 
de dois orifícios
Przymocuj głośnik do uchwytu za pomocą płyty z dwoma 
otworami
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Adjust the mount to the desired position
Stel de steun in op de gewenste positie
Stellen Sie die Halterung auf die gewünschte 
Position ein
Ajustez le support à la position souhaitée
Regolare il supporto nella posizione desiderata
Ajuste el soporte a la posición deseada
Ajustar o suporte na posição desejada
Dostosuj pozycję uchwytu do twoich wymagań
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